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1 Typografische Konventionen

1.1

abc

Warnende Zeichen

Vorsicht

Dieses Zeichen wird benutzt, wenn es durch ungenaues Befolgen oder Nicht-
befolgen von Anweisungen zu Personenschaden kommen kann!

Achtung

Dieses Zeichen wird benutzt, wenn es durch ungenaues Befolgen oder Nicht-
befolgen von Anweisungen zu Beschddigungen von Geraten oder Daten
kommen kann!

Achtung

Dieses Zeichen wird benutzt, wenn VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung
elektrostatisch entladungsgeféhrdeter Bauelemente zu beachten sind.

Hinweisende Zeichen

Hinweis

Dieses Zeichen wird benutzt, wenn Sie auf etwas Besonderes aufmerksam
gemacht werden sollen.

Fussnote

Fussnoten sind Anmerkungen, die auf bestimmte Textstellen Bezug neh-
men. Fussnoten bestehen aus zwei Teilen:

Kennzeichnung im Text und Fussnotentext.

Die Kennzeichnung im Text geschieht durch hochstehende fortlaufende Zah-
len.

Handlungsanweisung

Dieses Zeichen zeigt an, dass eine auszufiihrende Tatigkeit beschrieben
wird.

Die einzelnen Arbeitschritte werden durch diesen Stern gekennzeichnet.
Beispiel:
% Kreuzschlitzschrauben I6sen.




2 Hinweise

&

Zum Schutz des Gerates vor Entladung statischer
Elektrizitat muss sich der Bediener vor dem
Beriihren des Gerates elektrostatisch entladen!

Alle erforderlichen Einstellungen sind in der vorliegen-
den Betriebsanleitung beschrieben. Sollten trotzdem
bei der Inbetriebnahme Schwierigkeiten auftreten, bit-
ten wir Sie, keine Manipulationen am Gerét vorzuneh-
men. Sie gefahrden dadurch lhren Garantieanspruch!
Bitte setzen Sie sich mit der nachsten Niederlassung
oder mit dem Stammbhaus in Verbindung.

Lesen Sie diese Betriebsanleitung, bevor Sie das
Gerat in Betrieb nehmen. Bewahren Sie die Betriebs-
anleitung an einem fir alle Benutzer jederzeit zugang-
lichen Platz auf. Bitte unterstitzen Sie uns, diese
Betriebsanleitung zu verbessern.

Bei technischen Riickfragen

Service-Hotline:

Telefon: 0661 6003-300 oder
0661 6003-653

Telefax: 0661 6003-881300 oder
0661 6003-881653

E-Mail: Service@jumo.net




3 Gerateausfihrung identifizieren

Das Typenschild mit dem BestellschlUssel ist auf der Seite des
Geradtes aufgeklebt. Die angeschlossene Spannungsversorgung
muss mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung iden-
tisch sein.

3.1 Typenerklarung
(1) Grundtyp
202723 JUMO ecoTRANS pH 03,
Mikroprozessor-Messumformer / Schaltgerat fur
pH-Wert / Redox-Spannung und Temperatur
(2) Ausgang | (pH-Wert / Redox-Spannung)

888 Analoger Istwertausgang, frei programmierbar
(3) Ausgang Il (Temperatur)

000 Kein

888 Analoger Istwertausgang, frei programmierbar
(4) Ausgang lll (schaltend)

000 Kein

101 1 x Relais, Umschaltkontakt
(5) Typenzusatze

000 Keine

024 Mit PC-Setup-Software

(1) (2) (3) (4) ()
Bestellschluissel / - - /
Bestellbeispiel 202723 / 888 - 888 - 101 / 000
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5 Elektrischer Anschluss

Bei der Wahl des Leitungsmaterials, bei der Installation, bei der
Absicherung und beim elektrischen Anschluss des Gerates sind die
Vorschriften der VDE 0100 ,Bestimmungen Uber das Errichten von
Starkstromanlagen mit Nennspannungen unter 1000 V* oder die
jeweiligen Landesvorschriften zu beachten.

1 Zum Schutz des Gerétes vor Entladung statischer Elektrizitat
muss sich der Bediener vor dem Berilihren des Gerates elektro-
statisch entladen!

A Der elektrische Anschluss darf nur von Fachpersonal durchge-
flhrt werden.

A Die elektromagnetische Vertraglichkeit entspricht den in den
technischen Daten aufgeflihrten Normen und Vorschriften.

(1 Betrieb nur an SELV- oder PELV-Stromkreisen.

1 Das Gerat ist nicht flr die Installation in explosionsgeféhrdeten
Bereichen geeignet.

Neben einer fehlerhaften Installation kénnen auch falsch einge-
stellte Werte am Gerat den nachfolgenden Prozess in seiner ord-
nungsgemaBen Funktion beeintrdchtigen oder zu Beschadigungen




fUhren. Es sollten daher immer vom Geréat unabhangige Sicherheits-
einrichtungen, z. B. Uberdruckventile oder Temperaturbegrenzer/-
wachter vorhanden und die Einstellung nur dem Fachpersonal mog-
lich sein. Bitte in diesem Zusammenhang die entsprechenden
Sicherheitsvorschriften beachten.

A Der Lastkreis muss auf den maximalen Relaisstrom abgesichert
sein, um im Fall eines Kurzschlusses im Lastkreis ein Verschwei-
Ben der Ausgangsrelais zu verhindern.

1 Die Spannungsversorgung muss dem Gerét Gber eine Sicherung
125 mA, mitteltrage oder einen gleichwertigen Schutz tUber einen
separaten Zweig zugefuhrt werden.

1 Keine weiteren Verbraucher an die Schraubklemmen fir die
Spannungsversorgung des Gerates anschlieBen.

A Ein vom Anschlussplan abweichender elektrischer Anschluss
kann zur Zerstérung des Gerates fluhren.

1 Die Eingangs-, Ausgangs- und Versorgungsleitungen raumlich
voneinander getrennt und nicht parallel zueinander verlegen.

(A Fudhlerleitungen nur als durchgehende Leitungen, verdrillt und
abgeschirmt ausflihren (nicht Gber Reihenklemmen o.4. flhren).

A Schwankungen der Versorgungsspannung sind nur im Rahmen
der angegebenen Toleranzen zulassig (siehe Typenblatt 202723).

A Die Montage und Demontage des Gerates darf nur im stromlo-
sen Zustand bzw. ohne angeschlossene Leitungen erfolgen.

5.1 Anschluss des Sensors

FUr den Anschluss der pH- bzw. Redox-Elektrode werden Spezial-
Koaxialleitungen gemaB JUMO-Typenblatt 202990 empfohlen. Han-
delsibliche Antennen- oder Computerleitungen mit koaxialem Auf-
bau sind in der Regel nicht geeignet und kdnnen zu Fehlmessungen
oder zur Zerstérung der pH- bzw. Redox-Elektrode flihren.

Die halbleitende Schicht (siehe Bild (2)) der Spezial-Koaxialleitung
muss ausreichend weit entfernt werden, um einen Kurzschluss mit
dem Innenleiter an der Klemme des Messumformers zu vermeiden.
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Die Koaxialleitung kann durch den hohen Innenwiderstand einer
pH-Elektrode empfindlich gegen Berthrung oder Bewegung sein.
Bei der Verlegung des Kabels muss das berlcksichtigt werden.

5.2 Konfektionierung der Spezial-Koaxialleitung

Beispiel:

~ (1)
4a0mm __ |

/ A

—

* Leitung gemaB Zeichnung abisolieren; dabei schwarze, halblei-
tende Schicht (2) wie angedeutet von der Isolation des Innenlei-
ters entfernen.

% Schirm (1) verdrillen und mit Schrumpfschlauch isolieren.
(1)
(2)

—1] |

% Schwarze, halbleitende Schicht mit Schrumpfschlauch (2) isolie-
ren um Kurzschllisse zu vermeiden.

% Leitungsenden mit Aderendhulsen versehen.
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Messeingange

Anschlussbelegung

Symbol

pH-Einstab-
messkette
oder

Redox-Einstab-
messkette

16
13

Bezugssystem (Geflecht)

Glaselektrode / Metallelek-
trode (Innenleiter)

16 13

pH-Glaselektrode
oder

Metallelektrode
(mit getrennter
Bezugselektrode)

Bezugselektrode
(bei getrennten
Elektroden)

13

16

Glaselektrode / Metallelek-
trode (Innenleiter)

Bezugssystem

FlUssigkeits-
potenzial

(nur bei symmetri-
schem Anschluss
anschlieBen)

12

-
N

Widerstands-
thermometer
in Zweileiter-
schaltung

Binareingang

11
12

13



Ausgange Anschlussbelegung Symbol

| 5 + 5 6

analoger Istwert- |6 |-

ausgang pH /

Redox . ]

(galvanisch

getrennt)

Il 7|+ - 8

analoger Istwert- |8 |-

ausgang Tempera-

tur + _

(galvanisch

getrennt)

I 1 Pol 3 1 a4

Relais 3 |Offner l
4 | SchlieBer 5 P g

Spannungs- Anschlussbelegung Symbol

versorgung

Spannungs- L- L L

versorgung L+

(mit Verpolungs-
schutz)

DC 20 bis 30 V

14




6 Inbetriebnahme

6.1 Kurzbeschreibung des Gerates

Das Gerat misst und regelt — je nach Konfiguration — den pH-Wert
oder die Redox-Spannung in wassrigen Lésungen. Typische Ein-
satzgebiete sind die allgemeine Wasser- und Abwasserwirtschaft,
die Messung von Trink- und Abwasser, Prozesswasser, Oberfla-
chen- und Meerwasser, Schwimmbad- und Brunnenwasser, die
professionelle Aquaristik, usw.

Der Messumformer besitzt zwei analoge Eingange. Der erste Ana-
logeingang (Haupteingang flr pH-Wert bzw. Redox-Spannung) ist
fur den Anschluss von Einstabmessketten bzw. Elektroden mit
getrennter Bezugselektrode vorgesehen. Das Gerat ist auch fur den
Anschluss von Antimon-Elektroden vorbereitet. An den zweiten
Analogeingang kann ein Widerstandsthermometer Pt 100 bzw.
Pt 1000 angeschlossen werden.

Es stehen bis zu zwei analoge Ausgange und ein Relais-Umschalt-
kontakt zur Verfigung. Die analogen Ausgange sind galvanisch
getrennt und den Eingangen zugeordnet. Dem Relaiskontakt kann
entweder der Hauptwert (pH-Wert oder Redox-Spannung) oder die
Temperatur zugeordnet werden.

Die Bedienung und Konfiguration der Gerate erfolgt Uber Tasten
und das integrierte LC-Display. Alternativ kann dies auch sehr kom-
fortabel Uber den Setup-Anschluss (Notebook / PC) mit dem optio-
nalen Setup-Programm erfolgen. Mit dem Setup Programm ist auch
der Ausdruck der Konfigurationsdaten méglich; das erleichtert die
Anlagendokumentation.

Die Gerate werden mit einem Kalibrierzeugnis ausgeliefert, in dem
die Geréte- und Abgleichdaten dokumentiert sind.

& Bei korrekter Verdrahtung von Gerat und Sensor
sowie korrekter Konfiguration des Gerates sollte eine
erste Messung ohne Kalibrierung moglich sein.

Ist das nicht der Fall, sollten auch Einflussfaktoren
wie Kurzschluss, Leitungsbruch, EMV und Stro6-
mungsverhaltnisse in Betracht gezogen werden.

15



6.2 Blockschaltbild

Spannungsversorgung
DC 20...30V

Binéreingang
Fir potenzialfreien Kontakt
Funktion:

- Einfrieren des Schaltkontaktes

- Einfrieren der Eingénge,
Ausgénge und Anzeige

pH- bzw. Redox-Sensor
Einstabmesskette bzw.
Elektrode mit getrenn-
ter Bezugselektrode

PC- / Notebook
Setup-Programm

l

Signalaufbereitung

Ausgang pH-Wert /
Redox-Spannung

- 0(4)...20mA

- 02)...10v

- 20...0(4)mA
-10...0QQ)V

Ausgang Temperatur
Temperatursignal

- 0(4)...20mA

- 02)...10v

- 20...0(4)mA
-10...0(2Q)V

Ausgang schaltend
1x Relais (Wechselkontakt)

Temperatursensor Funktion:

Widerstandsthermometer Grenzwert,

- Pt100 - Wischerfunktion,

- Pt1000 Kalibriertimer
Tastatur LC-Display

6.3 Spannungsversorgung anlegen

Wenn das Gerat korrekt angeschlossen wurde, werden unmittelbar
nach Anlegen der Spannungsversorgung kurzzeitig alle LCD-Seg-
mente angezeigt.

Hinweis:

Nach dem Start des Geréates ist das Ausgangssignal 0 V bzw. 0 mA.
Das Relais befindet sich im Ruhezustand (inaktiv). Nach ca. 2 s arbei-
tet der JUMO ecoTRANS pH 03 gemaB seiner Konfiguration.

16



7 Geratefunktionen einstellen / andern

Anderungen kénnen im Setup-Programm oder Uber die Tasten des
JUMO ecoTRANS pH 03 vorgenommen werden.

7.1 Istwertanzeige
Die Istwertanzeige erfolgt entweder im

- statischen Modus oder im
- alternierenden Modus

Statische Anzeige (Standardeinstellung)

Kompensierter pH-Wert Redox-Spannung

Wechselnde Anzeige (fester Rhythmus ca. 3 Sekunden)

q

ca.3s

——

Kompensierter pH-Wert Aktuelle Temperatur mit
aktueller Einheit

Wechsel von statischer Anzeige zu wechselnder Anzeige
% Taste (p) driicken (kiirzer als 2 s)
Wechsel von wechselnder Anzeige zu statischer Anzeige
% Taste (p) driicken (kiirzer als 2 s)

17



7.2 Bedienung
Die Bedienung des Geréates erfolgt in Ebenen.

Der Zugang zu allen Ebenen (Ausnahme: Bedienerebene) ist durch
unterschiedliche Codes? geschitzt.

In der Bedienerebene (USER) kénnen alle Parameter abhéangig von
den Bedienrechten’ (siehe Freigabeebene) angeschaut bzw. geén-
dert werden.

In der Kalibrierebene (CALIB) kénnen der Elektrodennullpunkt und
/ oder die Elektrodensteilheit kalibriert werden.

In der Freigabeebene (RIGHT) kénnen die Bedienrechte festgelegt
werden.

In der Administratorebene (ADMIN) kénnen alle Parameter einge-
stellt (konfiguriert) werden.

Durch die unterschiedlichen Codes und die Einstellungen in der
Freigabeebene ist es moglich, dem Bediener unterschiedliche
Bedienrechte zuzuordnen.

! Die Rechte fur alle Parameter stehen in Werkseinstellung auf

"READ" d.h. alle Parameter kbnnen in der Bedienerebene nur
gelesen und nicht gedndert werden.

Die Codes fur die Administrator- und die Freigabeebene kénnen
nur Uber das Setup-Programm geédndert werden,
siehe Kapitel 13 "Bedienung per Setup-Schnittstelle”, Seite 64.

7.3 Tastenfunktion

& Nach 60 Sekunden ohne Bedienung (Tastendruck)
erfolgt der Ricksprung zur Istwertanzeige.

Wahrend des Kalibrierens ist diese Timeout-Funktion
nicht aktiv!

- Mit den UP- und DOWN-Tasten wird im Hauptmen( ein Unter-
menu ausgewahlt bzw. vor und zurlck geblattert.

- Mit der P-Taste wird in das entsprechende Unterment gewech-
selt.

18



Soll ein Parameter verandert (editiert) werden, muss die P-Taste
gedrickt werden.

Wenn der Parameter zum Editieren freigegeben ist, blinkt der
Wert. Wenn der Parameter gesperrt ist, wird "LOCK" im Display
angezeigt.

Um den Parameter zu &ndern muss er in der Freigabeebene ent-
sperrt (von "rEAd" auf "Edit" gesetzt) werden.

Durch Dricken der UP- bzw. DOWN-Taste kann der Wert erh6ht
oder verringert werden.

Mit der P-Taste wird der Wert dann tbernommen.

Mit der Taste EXIT wird die Eingabe abgebrochen und in die
nachst hohere Ebene gewechselt.

19



7.4 Die Auswahl der Ebenen

Istwertanzeige

EX|T ﬁ ¢ @ > 2 Sekunden

Auswahlebene

v | @

USER’® EXIT— (P
(Bedienerebene)

vo 4@
ADMIN? EXIT— (P)
(Administratorebene)

|
ot
|

RIGHT" EXIT— (P)
(Freigabeebene)

vo ta@
CALIB® EXIT-— (P)
(Kalibrierebene)

1 Oder Timeout (autom. Rucksprung nach 60 s ohne Bedienung).
2 Siehe Kapitel 7.5 "Die Bedienerebene (USER)", Seite 21.

3 Siehe Kapitel 7.6 "Die Administratorebene (ADMIN)", Seite 22.
4 Siehe Kapitel 7.7 "Die Freigabeebene (RIGHT)", Seite 23.

S Siehe Kapitel 7.8 "Die Kalibrierebene (CALIB)", Seite 24.
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7.5 Die Bedienerebene (USER)
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._.__:z uh_/__<_>_ F.m,_q._< oop_:o Sn_u.m N
Ia_mo E__za E_E Sm_u.za
In_._v,_>m E._mn_ NI'LO4 :/___m
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7.6 Die Administratorebene (ADMIN)

FINIS

REIE
E,_qo LIS
::_& OO'NIS 3 H_mmm
Nt_oy oo.mmm E..__<o
szp oo..__<o m_H_Iow INI'VD
ﬁ_wo oo._row m_h_._ow 4>4_.<o
3dO1S 31440 r.m_>z oo.kom E._So _| A4
|_|_TZ m_._..7__<_>_ _..m¢_c\‘_< OO..__.DO _.Dﬁ_u.m:.
Ia_uo E__za E_B Sn_v._i
Ia.?>m mh_mo NILO4 F._/___m_
&__zz Hw__/m_m z_.__/__m
n_.m__/m_w a_\,“m_k
e
(@) <1ix3 |
y3asn
|
_
02
I 30090
z_s__n<
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7.7 Die Freigabeebene (RIGHT)

F._>___m - X av3dd
E_mm X X 11d4
I IVO J1NIS Jeqgiepue | Jeqiyols IBISTIV)Y
53_ qL OO'INIS B H_mmm_ (43sn) auagasaualpag 49p Ul J9)dweled
Nu_u__o._. OO.M_u_mm_ m:.i__<o
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7.8 Die Kalibrierebene (CALIB)

CALIB'
CODE
110
Siehe Kapitel 9.5.1 "Einpunkt-Kalibrie-
l\(l:l'j\ll__L » rung (Nullgunkt)", Seite 24
CAL giehe K(a i;clel 9k5t2 ;chei_?hur]tlﬂ—KSali—
» brierun ullpunkt un eilheit)", Sei-
SLOPE teds o0
& Wahrend der Kalibrierung ist die Timeout-Funktion
nicht aktiv!

sieche Kapitel 9 "Kalibrieren", Seite 40.
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8 Konfigurierbare Parameter

&

Die Parameter kénnen per Setup-Programm oder am
Gerat eingestellt werden.

Da einige Parameter voneinander abhangig sind,
mussen bei Anderung eines Parameters evtl. auch
andere Parameter angepasst werden.

Beispiel:
Bei der Anderung der MessgréBe (von pH-Wert auf

Redox-Spannung und umgekehrt) werden Anzeige-
format, Sollwerte und andere Parameter angepasst.

Wahrend der internen Parameteranpassung zeigt das
Display:
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9 Kalibrieren

9.1 Aligemeines

Nullpunkt und Steilheit von pH-Sensoren streuen von Exemplar zu
Exemplar. Wahrend der "Lebenszeit" des Sensors, bis zu dem Zeit-
punkt, an dem er durch einen neuen Sensor ersetzt werden muss,
verandern sich Nullpunkt und Steilheit. Um genaue Messungen zu
ermoéglichen, muss der Messumformer an die aktuellen Sensor-
Parameter angepasst (kalibriert) werden. Die Kalibrierung erfolgt mit
Hilfe von Pufferlésungen.

Bei Redox-Sensoren muss nur der Nullpunkt kalibriert werden.

9.1.1 Wann kalibrieren?

In regelmaBigen Abstédnden (abhangig vom Messmedium) sollten
die elektrochemischen Sensoren gereinigt und der Messumformer
kalibriert werden!

e Bei korrekter Verdrahtung von Gerat und Sensor
sowie korrekter Konfiguration des Gerates sollte
eine erste Messung ohne Kalibrierung moglich
sein.

Ist das nicht der Fall, sollten auch Einflussfaktoren
wie Kurzschluss, Leitungsbruch, EMV und Stro6-
mungsverhaltnisse in Betracht gezogen werden.

9.2 Kalibriermodus aktivieren und starten

Wahrend des Kalibrierens blinkt die Anzeige.

@ Die Analogausgange reagieren wie es in der
BEDIENEREBENE / ANALOGAUSGANG x /
BEI KALIBRIERUNG konfiguriert wurde.
Die Reaktion des Relais hangt von der Konfiguration
des Schaltausganges ab!
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@D Das Kalibrieren kann jederzeit mit der Taste EXIT
abgebrochen werden. Die alten Kalibrierdaten gehen
nicht verloren.

Das Kalibrieren erfolgt Gber die Geratetasten.

Nullpunkt und Steilheit eines Sensors kénnen auch
manuell eingegeben werden; das sollte jedoch nur in
Ausnahmefallen praktiziert werden. Einige Sensoren
werden mit einem Prifprotokoll geliefert, in dem Null-
punkt und Steilheit angegeben wird. Diese Werte die-
nen lediglich als Nachweis, dass der Sensor bei der
Lieferung in Ordnung war. Da sich diese Werte bei der
Lagerung andern, sind sie flr die manuelle Eingabe
ungeeignet. Wir raten immer zu einer Kalibrierung mit
Pufferlésungen.

Wahrend des Kalibrierens ist die Timeout-Funktion
nicht aktiv!

9.2.1 Start der Kalibrierung uber die Kalibrierebene "CALIB"

& Per Menu in die Kalibrierebene wechseln, siehe Kapi-
tel 7.4 "Die Auswahl der Ebenen”, Seite 20 und Kapi-
tel 7.8 "Die Kalibrierebene (CALIB)", Seite 24.

% (p) >2 sdricken/danach CALIB wéhlen.
% (p) <1 sdricken/danach Code 110 eingeben.

% mit Taste (p) bestéatigen,
weiter mit Kapitel 9.4 "Einpunkt- oder Zweipunkt-Kalibrierung",
Seite 43.

9.2.2 Start der Kalibrierung per Schnellzugriff (Hot-Key)
& Die Aktivierung des Kalibriermodus per Schnellzugriff
muss vorab freigegeben worden sein:

(p) > 2 s drucken / ADMIN / CAL / CA.LVL auf 1 setzen.

% Die Tasten (p) + (v) drlicken,
weiter mit Kapitel 9.4 "Einpunkt- oder Zweipunkt-Kalibrierung"”,
Seite 43.
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9.3 Kalibrieren abbrechen und Fehlermeldungen

@: Das Kalibrieren kann jederzeit mit der Taste EXIT
abgebrochen werden. Die alten Kalibrierdaten gehen
nicht verloren.

Beim Kalibrieren berechnet der Messumformer die Elektrodenpara-
meter Nullpunkt und ggf. Steilheit. Liegen die berechneten Werte
auBerhalb der zulassigen Parametergrenzen, erfolgt eine Fehlermel-
dung.

Die zuldssigen Wertebereiche der Parameter NULL und SLOPE
sieche Kapitel 8.1.1 "Messeingang Hauptwert (Untermeni "PH")",
Seite 26.

9.3.1 Nullpunktfehler

Die Parametergrenzen NULL wurden verlassen.
9.3.2 Steilheitsfehler

Die Parametergrenzen SLOPE wurden verlassen.
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9.3.3 Allgemeiner Fehler beim Kalibrieren

Die Parametergrenzen NULL und SLOPE wurden verlassen und /
oder die beiden Kalibrierpunkte Ref.1 und Ref.2 liegen zu dicht
zusammen.

Bei der Zweipunkt-Kalibrierung eines pH-Sensors ist der Mindest-
abstand 2 pH.

Bei der Zweipunkt-Kalibrierung eines Redox-Sensors ist der Min-
destabstand 2 mV.

Je gréBer der Abstand ist, je genauer wird die Kalibrierung.

9.3.4 Fehler quittieren
% Die Tasten (p) oder EXIT driicken.

Die Fehlermeldung wird gel6scht.

Die fehlerhaften Parameter NULL und / oder SLOPE werden nicht
gespeichert.

Das Gerat arbeitet mit den alten Kalibrierdaten weiter.

9.3.5 Weitere MaBnahmen
% Qualitat und Zustand (Alter) der Pufferlésungen prfen.
% Prifen, ob der Sensor verbraucht oder verschmutzt ist.

% Priufen, ob der Sensor-Stecker feucht oder die Verkabelung feh-
lerhaft ist.

¥ Mindestabstande der Puffer- oder Referenzwerte einhalten.

9.4 Einpunkt- oder Zweipunkt-Kalibrierung

Bei der Einpunkt-Kalibrierung wird der Messumformer nur an den
Nullpunkt des Sensors angepasst.

Bei der Zweipunkt-Kalibrierung wird der Messumformer sowohl an
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den Nullpunkt des Sensors als auch an dessen Steilheit angepasst.
Wir empfehlen ausdriicklich die Zweipunkt-Kalibrierung!

9.4.1 Einpunkt-Kalibrierung wahlen

CAL I-PT wéhlen.

Weiter bei Kapitel 9.5.1 "Einpunkt-Kalibrierung (Nullpunkt)", Seite
44,

9.4.2 Zweipunkt-Kalibrierung wahlen

Die Taste (v) driicken und CAL 2-PT wéhlen.

Weiter bei Kapitel 9.5.2 "Zweipunkt-Kalibrierung (Nullpunkt und
Steilheit)", Seite 45.

9.5 Kalibrieren einer pH-Messkette

9.5.1 Einpunkt-Kalibrierung (Nullpunkt)

% Auswahl mit (p) bestatigen.

Anzeige bzw. Editiermdglichkeit der Puffer-Temperatur.
% Auswahl mit (p) bestatigen.

Jetzt erfolgt die Messung des ersten Referenzwertes.

44



¥ Warten, bis sich der Messwert stabilisiert hat.
Messwert mit () bestatigen.

blinkend

*¥ Tatsachlichen Puffer-Wert mit (a) oder (v) eingeben
und mit (p) bestatigen.

Der berechnete Nullpunkt der Messkette wird angezeigt.

% Den Wert mit (p) akzeptieren oder
durch Driicken von & die Kalibrierung abbrechen.

Das Gerat geht in den Messmodus.

i Bei einer Fehlermeldung siehe Kapitel 9.3 "Kalibrieren
abbrechen und Fehlermeldungen”, Seite 42.

9.5.2 Zweipunkt-Kalibrierung (Nullpunkt und Steilheit)
Kalibrierung von Nullpunkt und Steilheit.

i Die fUr die Kalibrierung verwendeten Pufferlésungen
(Referenzlésungen) missen sich um mindestens 2 pH
unterscheiden!

Wahrend des Kalibrierens muss die Temperatur der
beiden Pufferlésungen gleich sein und konstant blei-
ben!
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% Auswahl mit (p) bestatigen.

Anzeige und Editierméglichkeit der Puffer-Temperatur.
% Auswahl mit (p) bestatigen.

Jetzt erfolgt die Messung des ersten Referenzwertes.
* Messkette in den ersten Puffer tauchen (z.B. pH 7.00)

¥ Warten, bis sich der Messwert stabilisiert hat.
Messwert mit () bestatigen.

blinkend

% Tatsachlichen Puffer-Wert mit (a) oder (v) eingeben
und mit (p) bestatigen.

% Messkette aus dem ersten Puffer nehmen und mit destilliertem
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Wasser abspllen.

% Messkette in den zweiten Puffer (z.B. pH 4.00) tauchen.

¥ Warten, bis sich der Messwert stabilisiert hat.
Messwert mit () bestatigen.

blinkend

% Tatsachlichen Puffer-Wert mit (a) oder (v) eingeben
und mit (p) bestatigen.

Der berechnete Nullpunkt (obere Zeile) und die berechnete Steilheit
(untere Zeile) werden angezeigt.

% Die Werte mit (p) akzeptieren oder
durch Driicken von &0 die Kalibrierung abbrechen.

Das Gerat geht in den Messmodus.

i Bei einer Fehlermeldung siehe Kapitel 9.3 "Kalibrieren
abbrechen und Fehlermeldungen®, Seite 42.
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9.6 pH-Antimon-Messkette

Die Kalibrierung von Antimon-Messketten erfolgt analog zu der von
"normalen” pH-Messketten, siehe Kapitel 9.5 "Kalibrieren einer pH-
Messkette", Seite 44.

9.7 Redox-Messkette

9.7.1 Aligemeines
Zur Anpassung des Gerates an die Redox-Messkette bietet das
Geréat zwei Kalibrierméglichkeiten.
- Die Einpunkt-Kalibrierung
Wenn als EINHEIT "mV" konfiguriert wurde.

- Die Zweipunkt-Kalibrierung
Wenn als EINHEIT "%" konfiguriert wurde.

@ Wahrend des Kalibrierens blinkt die Anzeige.

Die Analogausgange reagieren wie es in der BEDIE-
NEREBENE /

ANALOGAUSGANG x / BEI KALIBRIERUNG konfigu-
riert wurde.

Die Reaktion des Relais hangt von der Konfiguration
des Schaltausganges ab!

9.7.2 Einpunkt-Kalibrierung (empfohlene Kalibrierung)
Kalibrierung des Nullpunktes.

% Auswahl mit (p) bestatigen.

* Messkette mit destilliertem Wasser abspulen, ggf. reinigen (siehe
Betriebsanleitung der Elektrode).
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% Messkette in die Priflésung (z.B. 468 mV) tauchen.

Jetzt erfolgt die Messung des Referenzwertes.
¥ Warten, bis sich der Messwert stabilisiert hat.

% Messwert mit (p) bestéatigen.

blinkend

% Tatsachlichen Puffer-Wert mit (a) oder (v) eingeben
und mit (p) bestatigen.

Der berechnete Nullpunkt der Messkette wird angezeigt.

Den Wert mit (p) akzeptieren oder
durch Driicken von & die Kalibrierung abbrechen.

Das Gerat geht in den Messmodus.

i Bei einer Fehlermeldung siehe Kapitel 9.3 "Kalibrieren
abbrechen und Fehlermeldungen”, Seite 42.
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9.7.3 Zweipunkt-Kalibrierung

Mit dieser Kalibrierung kann der Anzeigebereich frei von 0 bis 100%
skaliert werden.

Beispiel:

Eine Spanne von -10 mV ... +1000 mV kann auf 0 ... 100% skaliert
werden. Dabei kann der Nullpunkt im Bereich von
-999 ... +999 mV liegen.

& Fir die Kalibrierung missen zwei unterschiedliche
Referenzflissigkeiten verwendet werden. Die Redox-

Spannung einer Messlosung ist nicht temperaturab-
hangig!

Auswahl mit (p) bestatigen.

Jetzt erfolgt die Messung des ersten Referenzwertes.
* Messkette in die erste Lésung tauchen (z.B. 59 mV)

¥ Warten, bis sich der Messwert stabilisiert hat.
Messwert mit () bestatigen..

blinkend
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% Den gewlinschten Wert mit (&) oder (v) eingeben (z. B. 20)
und mit (p) bestatigen.

* Messkette aus der ersten Losung nehmen und mit destilliertem
Wasser abspdlen.

* Messkette in die zweite Losung (z.B. 295 mV) tauchen.

¥ Warten, bis sich der Messwert stabilisiert hat.
Messwert mit () bestatigen..

blinkend

% Den gewlinschten Wert mit (a) oder (v) eingeben (z. B. 80)
und mit (p) bestatigen.

N ]

‘A' - A - A .‘A'

% Der berechnete Nullpunkt (obere Zeile in mV) und die berechnete
Steilheit (untere Zeile) werden angezeigt.

Die Werte mit (¢) akzeptieren oder durch Driicken der Taste &y die
Kalibrierung abbrechen.

Das Gerat geht in den Messmodus.

i Bei einer Fehlermeldung siehe Kapitel 9.3 "Kalibrieren
abbrechen und Fehlermeldungen”, Seite 42.
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10 Analogausgang

& Die Konfiguration der analogen Ausgange erfolgt in
der Bedienerebene (USER) bzw. der Administrator-
ebene (ADMIN) in PH.OUT (pH- bzw. Redox-Aus-
gang) und TE.OUT (Temperaturausgang) sieche Kapi-
tel 7.5 "Die Bedienerebene (USER)", Seite 21.

10.1 Verhalten des Ausgangssignals wahrend des Kali-

brierens
Hier kann zwischen "mitlaufend" oder "unverandert" (konstant)
gewahlt werden.

10.2 Verhalten des Ausgangssignals Fehlerfall

Beim Auftreten folgender Fehler nimmt das Ausgangssignal den
definierten Zustand ein (siehe Kapitel 10.3 "Ausgangssignal im
Fehlerfall", Seite 53):

Analogausgang pH-Wert / Redox-Spannung bei nicht aktiver
Temperaturkompensation

- Underrange pH-Wert / Redox-Spannung
- Overrange pH-Wert / Redox-Spannung

Analogausgang pH-Wert / Redox-Spannung bei aktiver Tempe-
raturkompensation

Underrange pH-Wert / Redox-Spannung
Overrange pH-Wert / Redox-Spannung
Underrange Temperatur

Overrange Temperatur
Analogausgang Temperatur
- Underrange Temperatur

- Overrange Temperatur
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10.3 Ausgangssignal im Fehlerfall
Je nach Konfiguration kann das Ausgangssignal im Fehlerfall die
Zustéande "LOW" oder "HIGH" annehmen.

Ausgangssignal Ausgangssignal Ausgangssignal
nominal HIGH LOW
0...20 mA 22,0 mA 0 mA
4...20 mA 22,0 mA 3,4 mA
0..10V 10,7V oV
2..10V 10,7V 1,4V

10.4 Ausgangssignal beim Verlassen des Skalierungsbe-

reiches
Beim Verlassen des Skalierungsbereichs liefert der Ausgang - bis zu
einer definierten Grenze - ein proportionales Signal (gemal NAMUR
NE43). Die Grenzen sind in der folgenden Tabelle aufgeftihrt:

Skalierungsbereich im Skalierungs- Skalierungsbereich
wurde unterschritten bereich wurde Uberschritten
0,0 mA 0...20 mA 20,5 mA
3,8 mA 4...20 mA 20,5 mA
0,0V 0...10V 10,2V
20,5 mA 20...0 mA 0,0 mA
20,5 mA 20...4 mA 3,8 mMA
10,2V 10..0V 0,0V
1,8V 2..10V 10,2V
10,2V 10...2V 1,8V

10.5 Handbetrieb des Analogausgangs

Zu Testzwecken bzw. zur Inbetriebnahme kann ein konstantes ana-
loges Signal vom Gerat ausgegeben werden,

siehe auch Kapitel 11.3 "Handbetrieb des Relaisausganges"”, Seite
57.

i Nach einem Ausfall der Spannungsversorgung ist der
Handbetrieb deaktiviert.
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11 Relaisausgang

11.1 Verhalten des Relais

Je nach Einstellung Uberwacht der JUMO ecoTRANS pH 03 einen
Grenzwert.

11.2 Binarer Ausgang 1 (Untermeni "BIN.1")

Einstelimoglichkeiten

= keine Funktion (Standardeinstellung)

= Fenster-Kontakt Hauptwert (aktiv innerhalb eines Fensters)
= Fenster-Kontakt Hauptwert (aktiv auBerhalb eines Fensters)
= Max-Kontakt Hauptwert (SchlieBer, &hnlich LK7)

= Min-Kontakt Hauptwert (Offner, dhnlich LK8)
Fenster-Kontakt Temperatur (aktiv innerhalb eines Fensters)
= Fenster-Kontakt Temperatur (aktiv auBerhalb eines Fensters)
= Max-Kontakt Temperatur (SchlieBer, ahnlich LK7)

= Min-Kontakt Temperatur (Offner, &hnlich LK8)

= Fehlerausgang (jeder Geratefehler flihrt zum Schalten
des Relais)

Kalibriertimer abgelaufen

© 0o NOoO O WO 2 O
Il

-
o
]
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Kontaktfunktion bei Einstellung 1 und 5

Hysterese
HYS.A

4—’

Ein

Aus

‘& »
< »

Abstand
DST.1

Schaltpunkt
ALAR.1

Kontaktfunktion bei Einstellung 2 und 6

Hysterese
HYS.1

Ein

Aus

i »
<« '

Abstand
DST.1

Schaltpunkt
ALAR.1
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Kontaktfunktion bei Einstellung 3 und 7

Hysterese
HYS.1

S

Ein

Aus

»
>

pH

Schaltpunkt
ALAR.1

Kontaktfunktion bei Einstellung 4 und 8

Hysterese
HYS.1

S

Ein

Aus

»
>

Schaltpunkt pH

ALAR.1
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11.3 Handbetrieb des Relaisausganges
Zu Testzwecken bzw. Inbetriebnahme von Anlagen kann ein kon-
stantes Signal vom Messumformer ausgegeben werden.

Der Handbetrieb kann Uber den Parameter: USER / BIN.1 / SIM.1
auf

0 = inaktiv
1 = aktiv => die LED "K1" leuchtet
2 = kein Handbetrieb

gestellt werden.

Signalisierung des Handbetriebs

Wenn sich einer der Ausgange im Handbetrieb befindet, wird dies
im Wechsel zur Istwertanzeige durch ein "S" bzw. einen "-" signali-
siert.

S der entsprechende Ausgang befindet sich im Handbetrieb.

- der entsprechende Ausgang befindet sich nicht im Handbe-
trieb.

1. Stelle analoger Ausgang pH-Wert / Redox-Spannung
2. Stelle  analoger Ausgang Temperatur
3. Stelle Binarausgang 1

Bei dem Beispiel oben ist der analoge Temperaturausgang im
Handbetrieb - alle anderen Ausgange sind nicht im Handbetrieb.

Wenn der Handbetrieb verlassen wird, nimmt das Ausgangssignal
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sofort den dem pH-Wert oder der Redox-Spannung bzw. dem Tem-
peratur-Istwert proportionalen Wert an.

Nach "Spannungsversorgung Ein" ist der Handbetrieb immer deak-
tiviert.

11.4 Verhalten des Relais wahrend des Kalibrierens
Das Verhalten des Relais wird mit dem Parameter:

USER / BIN.1 / CAL.1 auf

0 = Relais inaktiv

1 = Relais aktiv

2 = Relais unverandert
(der Relaisstatus bleibt wahrend des Kalibrierens auf dem
Status, der vor dem Kalibrieren bestand)

gestellt.

11.5 Wischerfunktion des Relaisausgangs

Der Limitkomparator wird nach einer einstellbaren "Wischerzeit"
zuriickgesetzt. Der Parameter hierfur ist: USER / BIN.1 / T.PUL1 .
Er kann zwischen 0 = 0 Sekunden (keine Wischerfunktion)

bis 999 = 999 Sekunden gestellt werden.

Die LED "K1" leuchtet rot, so lange die Schaltbedingung erfullt ist.

Im Wischerbetrieb ist keine Ausschaltverzogerung
@ maoglich.
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Auslosebedingung ist langer als Pulsdauer

Auslose-
bedingung

Wisch-
kontakt

Ein
Aus .
Zeit
Ein
Aus .
2 Pulsdauer g Zeit
T.PUL1

Auslosebedingung ist kirzer als Pulsdauer

Ausldse-
bedingung

Wisch-
kontakt

Ein
Aus .
Zeit
- Ein
Aus .
) Pulsdauer g Zeit
T.PUL1
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11.6 Verhalten des Relais im Fehlerfall
Das Verhalten des Relais wird mit folgenden Parametern eingestellt:
USER / BIN.1 und ERR.1 auf

0 = Relais inaktiv
1 = Relais aktiv

2 = Relais unverandert
("eingefroren” d. h. der Relaisstatus bleibt auf dem Status, der
vor dem Fehler bestand)

Funktion pH-Wert / Temperatur
Redox-Spannung
Under- | Over- Under- Over-
range range range range

Limitkomparator
pH-Wert / Redox-Span-
nung X X
ohne Temperatur-
kompensation
Limitkomparator
pH-Wert / Redox-Span-
nung X X X X
mit Temperatur-
kompensation
Limitkomparator

X X
Temperaur
Kalibriertimer abgelaufen X X X X
Fehlerausgang X X X X

11.7 Fehlererkennung
Der Relaisausgang wird bei folgenden Fehlern aktiv:

Limitkomparator pH-Wert / Redox-Spannung bei nicht aktiver
Temperaturkompensation

- Underrange pH-Wert / Redox-Spannung
- Overrange pH-Wert / Redox-Spannung
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Limitkomparator pH-Wert / Redox-Spannung bei automati-
scher Temperaturmessung

- Underrange pH-Wert / Redox-Spannung
- Overrange pH-Wert / Redox-Spannung
- Underrange Temperatur

- Overrange Temperatur
Limitkomparator Temperatur

- Underrange Temperatur

- Overrange Temperatur

Kalibriertimer

- ZeitUberschreitung
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12 Display- und LED-Meldungen
12.1 Betriebszustande des JUMO ecoTrans pH 03

Zwei LED zeigen die Betriebszustande

Geratestatus LED rot (oben) LED gelb (unten)
Normalbetrieb aus an, wenn LK1 aktiv
Fehler blinkt an, wenn LK1 aktiv
Initialisierung aus aus

12.2 Underrange

Der Messbereich wurde unterschritten (ORP bedeutet Redox).

12.3 Overrange

Der Messbereich wurde Uberschritten (ORP bedeutet Redox).

12.4 Fuhlerbruch

Flahlerbruch, kein oder falscher Temperaturfihler ange-
schlossen, siehe Kapitel 8.1.2 "Messeingang Temperatur
(Unterment "TEMP")", Seite 28.
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@: Wenn keine automatische Temperaturkompensation bzw.
Temperaturmessung gewunscht wird, muss der Parameter
SENS.T entsprechend eingestellt werden, siehe Kapitel
8.1.2 "Messeingang Temperatur (Untermenid "TEMP")",
Seite 28

12.5 Kurzschluss

|
TN
JUNN I BN

Nach Anderung eines Parameters wurden andere abhéngige Para-
meter automatisch geandert.

i Prifen Sie bitte alle abhé&ngigen Parameter!

12.7 Kalibriertimer abgelaufen

Je nach Vorgabe (z.B. des Anlagenherstellers) sollte die Kalibrierung
der Messkette durchgeftihrt werden.
Nach einer korrekten Kalibrierung wird der Kalibriertimer zurickge-
setzt und automatisch neu gestartet.
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13 Bedienung per Setup-Schnittstelle

. Y,
T e T [ [ |

JUMO ecoTRANS pH 03
PC-Interface-Leitung (optionales Zubehor)

JUMO PC-Setup-Software, mehrsprachig D/ GB / F (optionales
Zubehor)

PC oder Notebook mit USB-Schnittstelle
Betriebsystem: Windows 2000®, Windows XP® oder Windows
NT® ab 4.0, Windows Vista®
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13.1 Bedienung mit PC-Setup-Programm

3 JUHO ecoTRANS pH 03 {Unicode) - [Setupi] =10] x|
EJ Dot Edteen Datentraesfer Exbras Fenster Info =18 =

D|=|d| @ & =] Fl@ele] 8| BI5|

&3 %ﬂﬁjmﬂ”m ¥ Datei-Info-Kopf:
Bt /Gandorasien. | ¥ Hardware / Grundeinstellung: 1

= €% b Setup
zmﬁm » Analogeingang Hauptwert:

e ¥ Analogeingang Temperatur:

Schalausgang
Bedienrechie

' -
e Analogausgang:

» Bin&reingang:

» Schaltausgang:

» Bedienrechte:

» Datei-Info-Text:

= Daturm zeit | Name | wen | -
T4 [ 07082008 144043 | Messwert kempensert 452 pH
2 07.08.2008 144043 Nesswert unkompengiert 124,02 wiv

3 | 07.08.2008 14140113 sbwert Temperatur | 275 'CIEE2F
4 07.08.2008 144013 Fahleratatus oK

1] #[\ Versinsdaten ) Eingsnge I | r|:

Vashunder mt- JUMO sco TRAMS pH 03 -a TRANS PH . Ade 255 COM, 3600, B-1-Kene. R5232 Setup inedaca(TTL)

[Bérustrer: Spensist T

Navigationsbaum

Der Navigationsbaum ermdglicht einen schnellen Zugriff (Dop-
pelklick) auf die einzelnen Einstellmédglichkeiten.

Diagnosefenster

Sobald eine Verbindung mit einem Gerét besteht, werden hier
die aktuellen Daten angezeigt.

Arbeitsbereich

Durch Klicken auf den Pfeil () ) werden die moglichen Einstel-
lungen sichtbar.

Durch Doppelklick auf den Text wird das entsprechende Edi-
tierfenster aufgerufen.
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14 Technische Daten

Eingange
Analoger Eingang 1 (pH / Redox)
- Einstabmessketten

- Glas- bzw. Metallelektroden mit getrennter Bezugselektrode
- Antimon-Elektrode

Messbereiche pH / Redox
-2 ... 16 pH bzw.

-1500 ... +1500 mV
Genauigkeit pH / Redox

+ 1% vom Messbereich

Analoger Eingang 2 (Temperatur)
- Widerstandsthermometer Pt100 oder Pt1000

Der Temperaturfiihler kann in 2-Leiterschaltung angeschlossen
werden.

Messwertanzeige ist zwischen °C / °F umschaltbar

Temperatur-Offset analoger Eingang 2

Eine Istwertkorrektur kann per Offset im Bereich von -20 ... +20°C
durchgeflihrt werden.

Temperaturmessbereich

-10 ... +150°C oder 14 ... 302°F

Kennlinienabweichung Temperatur
bei Pt 100/ Pt 1000: <1,5K

Ausgange

Zwei Analogausgange:
frei konfigurierbar:

0©@) ... 10V  Ryaet =2 kQ bzw.
10 ... 20V Riag =2 kQ oder
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0(4) ... 20mA R st <400 Q bzw.

20 ... (4)0mA R4t <400 Q
galvanisch getrennt zu den Eingangen:
AU <30V AC oder AU <50 V DC

Skalierumfang minimal 10% vom Messbereichsumfang

Kennlinienabweichung des Ausgangssignals
<0,075% vom Messbereich

Relaisausgang:

Umschaltkontakt

Schaltleistung: 8 A, 250 VAC bzw. 8 A, 24 V DC

bei ohnmscher Last

Kontaktlebensdauer: > 100.000 Schaltungen bei Nennlast

Allgemeine Kennwerte

A/D-Wandler
Auflésung 14 Bit

Abtastzeit
500ms = 2 Messungen / Sekunde

Umgebungstemperatureinfluss
<0,6% /10K

Messkreisuiiberwachung
Eingang 1(Hauptwert): out-of-range

Eingang 2 (Temperatur): out-of-range, Fihlerkurzschluss,
Flhlerbruch.

Die Ausgange nehmen im Fehlerfall einen definierten
(konfigurierbaren) Zustand an.

Datensicherung
EEPROM

67



Spannungsversorgung

DC 20 ... 30 V, Restwelligkeit <5 %,
Leistungsaufnahme <4 W,
mit Verpolungsschutz.

Betrieb nur an SELV- oder PELV-Stromkreisen.

Elektrischer Anschluss

Schraubklemmen bis 2,5 mm?

Betriebstemperaturbereich
0 ... +50°C

Funktionstemperaturbereich
-10 ... +60°C

Lagertemperaturbereich
-20 ... +75°C

Klimafestigkeit
rel. Feuchte < 75% ohne Betauung

Schutzart (nach EN 60 529)
IP 20

Elektrische Sicherheit

nach EN 61 010

Luft- und Kriechstrecken flr
- Uberspannungskategorie ||
- Verschmutzungsgrad 2

Elektromagnetische Vertraglichkeit

nach EN 61 326

Storfestigkeit: Industrie-Anforderung
Stoéraussendung: Klasse B

Gehause

Hutschienengehduse aus PC (Polycarbonat)
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Montage
auf Hutschiene 35mm x 7,5mm nach DIN EN 60 715

Einbaulage
beliebig

Gewicht
ca. 150g

15 Umwelt / Entsorgung

Defekte Gerdte kdnnen zur fachgerechten Entsorgung an JUMO
gesendet werden.
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16 China RoHS

Fmasl
Product group: 202723 Fﬁqﬂlﬂﬁ%—%ﬁﬂ@%%&’%%
G R China EEP Hazardous Substances Information
Component Name
i x ® AU/IN::] ZREEX | ZR-ER
(Pb) ( Hg) (Cd) (Cr(VIl)) (PBB) ( PBDE)
Shot o o o o o o
Housing
(Gehause)
I REIE R o o o o o o
Process connection
(Prozessanschluss)
IREE
Nuts @) ©) (@) @) @) @)
(Mutter)
R O o o o O o
Screw
(Schraube)

ARRAEAIES)/T 11364 FE S il
This table is prepared in accordance with the provisions SJ/T 11364.

o: RINZAZTYWREZBHIEERM BTN EEHTEGB/T 26572AENREZRAT,

Indicate the hazardous substances in all homogeneous materials’ for the part is below the limit of the

GB/T 26572.
x RIZAEEWREDEZHBHNE - BREM PN S EBHGB/T 26572 EMNREER,

Indicate the hazardous substances in at least one homogeneous materials’ of the part is exceeded the

limit of the GB/T 26572.
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(JUMO)

JUMO GmbH & Co. KG

Moritz-Juchheim-Strafie 1
36039 Fulda, Germany

Telefon: +49 661 6003-714
Telefax: +49 661 6003-605
E-Mail:  mail@jumo.net
Internet: www.jumo.net

Lieferadresse:
Mackenrodtstralle 14
36039 Fulda, Germany

Postadresse:
36035 Fulda, Germany

JUMO Mess- und Regelgerdte GmbH

Pfarrgasse 48
1230 Wien, Austria

Telefon: +43 1610610
Telefax: +43 16106140
E-Mail:  info.at@jumo.net
Internet:  www.jumo.at

JUMO Mess- und Regeltechnik AG

Laubisritistrasse 70
8712 Stafa, Switzerland

Telefon: +41 44 928 24 44
Telefax: +41 44 928 24 48
E-Mail:  info@jumo.ch
Internet: www.jumo.ch

Technischer Support Deutschland:

Telefon: +49 661 6003-9135
Telefax: +49 661 6003-881899
E-Mail:  service@jumo.net

Technischer Support Osterreich:

Telefon: +43 1610610
Telefax: +43 16106140
E-Mail:  info.at@jumo.net

Technischer Support Schweiz:

Telefon: +41 44 928 24 44
Telefax: +41 44 928 24 48
E-Mail:  info@jumo.ch
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